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Akt1

1:a Tablan

Scen 1

Chevalier
Var ar Blanche?

Markisen
Vad da? Vad vet val jag? Varfor fragar du inte ndgon av vara pigor om det istéllet for att stortain i
rummet utan att Iata anmala er?

Chevalier
Jag ber om ursakt, min kare far.

Markisen

Vid din alder ar det inget fel att vara impulsiv, men har man natt till mina ar finns det vanor man
haller fast vid. Hela dagen hade jag besok har och kunde inte sova middag, sa jag tror faktiskt att jag
satt och slumrade till har i fatoljen. Men vad ar det du vill?

Chevalier
Roger de Damas for harifran, men han maste ta en annan vag for att se sig sjalv omringad utav
pobeln pa gatan. Varje bild av nagot heligt tanker folket branna upp pa Place de Greéve.

Markisen
An sen, |3t det brinna! L3t folket roa sig en tid. Vinet &r s& billigt nu nar det &r var, och stiger dem &t
huvudet. Allt det dar tar ju slut.

Chevalier

Om jag nu skulle tillata mig att svara sa blev det med ett daligt skamt. Jag skulle svara att vad
betraffar den kaross som fraktar Blanche ar Ni inte ndgon sarskilt god profet. Damas, han sag henne
stoppas av folket strax hitanfor Buey.

Markisen

Var kaross, och folket, ah, Herre Gud! Det ar just dessa bilder som férfoljer mig varenda natt. Man
sager overallt att ett uppror pagar, till och med revolution. Den som aldrig sett en massa folk i panik
ska halla tyst. Ah, dessa blickar, dessa gapande munnar, alla 6gon som fylls av skréck. Det var pa
sjalva brollopsdagen for var kung. Man ska tanda fyrverkeriet, men en lada med raketer exploderar
och da tar paniken plotsligt tag i hela massan. Fast din moder genast laser dorren till karossen, och
var kusk piskar vara hastar som skenar, stoppar man dnda karossen och en ruta slar man i kras.

Men soldater kommer i tid och banar vag for karossen. Nagra timmar darpa, nar vi kommit hem igen,
var din mor redan déd, sen hon gett liv at Blanche.

Chevalier
Forlat mig, kare far att jag inte forstod... Varfor ska jag jamt prata pa som en idiot?!



Markisen

Ah! Detta gamla huvud, dven det, fattar eld alltfor hastigt. Min kaross, den ar sdker, de gamla
hastarna skrams inte sa latt. Antoine ar héar sen tjugo ar, sa din syster kan nog kdnna sig helt lugn. Lita
pa mig!

Chevalier
Ah, det ar inte alls for hennes sakerhets skull som jag &r radd, utan fér hennes sjuka fantasier.

Markisen

Blanche ar bara lite for kanslig annu. Sa fort hon gift sig blir ju allt som det ska. Var lugn! Var lugn! En
sa vacker tos har faktiskt ratt att vara lite angslig. Men vanta! Du ska nog fa nevoer en dag, vilda
sasom djavlar.

Chevalier
Tro pa mig: det som &r till skada for hilsan hos Blanche, till och med hennes liv, kan inte bara vara lite
angslan: det ar frost i tradets inre.

Markisen
Ah! Ett sddant prat! Lat inte som en skrockfull gammal narr. Jag tycker att Blanche oftast beter sig
naturligt. Hon ar ibland riktigt livlig.

Chevalier
Ja, det stammer, och det hinder dven att jag later luras av henne. Jag skulle tro precis sdsom Ni om
jag inte sag forbannelsen som hon bér i sina 6gon.

Markisen
Nu nar Blanche och guvernanten kommer tillbaka om en stund, kan du skratta at din dngslan, och
hon glommer bort sin egen. Blanche, din bror ville gdrna se dig nar du kom hem.

Blanche
Monsieur Chevalier ar alltfor god mot sin lilla hare.

Chevalier
Du ska inte svara varje gang med ett urgammalt skdmt som bara vi tva kan forsta.

Blanche

Sma harar ar ju inte vana vid att fritt vistas utanfor sitt galler, och jag sjalv satt ju ocksa dar sa fast i
min bur. Men detta tunna fonster mellan lilla mig och denna valdiga massa, pa ett 6gonblick upphor
det att ge nagon sarskilt tillforlitlig trygghet. Som jag maste sett ut, forfarligt 16jlig!

Chevalier
Monsieur de Damas, som sag din vagn i korsningen Buey, sa att du satt dar sa lugn bakom fonstret
och gav intryck av att vara samlad.

Blanche

Oh! Monsieur de Damas, han har bara sett det som han ville se. Kan det vara sant? Hur kan han tycka
jag sag lugn ut? Med faran ar det kanhdnda samma sak som iskalla vattnet. Forst i bérjan tappar man
andan, men sedan kanns det behagligt ndr man sjunkit ner upp till halsen. Alla ceremonier under
massan, som jag i dag besokt, varade sa lange att jag kdnner mig trott. Det &r nog darfor jag pratar
sadant nonsens. Om far inte har ndgonting emot det ska jag vila mig pa mitt rum en stund fére
maten. Ah! Titta sa hastigt det mérknar i kvall.



Markisen
Ja, det verkar precis som en storm skulle hota.

Chevalier

Innan du gar upp och vilar dig pa dina rum sa maste du fa med dig nagra ljus, och du far inte vara
utan sallskap. Sa fort som det boérjar skymma brukar du bli sa melankolisk. Nar vi var sma fick jag hora
dig sdga: "Jag dor varje natt, och morgonen darpa fods jag pa nytt”.

Blanche
Det existerar blott en morgon och den, Monsieur de Chevalier, den ar vid pasken. Men varje natt i
ens liv ar som den heliga dédsangestnatten. (gdr)

Markisen
Hennes fantasier ar nu verkligen extrema. Vad ville hon ha sagt med det? Jag vet inte vad hon menar.
Men hennes blick tranger dnda in i sjalen.

Chevalier
Nu ar hastarna val redan i stallet. Jag ska fraga Antoine vad som hande. (gdr)

Blanche (utanfér)
Ah!

Markisen
Ar det du, Thierry? Skynda dig och sig vad som hint!

Thierry (in)
Jag tdnde nagra ljus just som Mademoiselle Blanche skulle stiga in i rummet. Det verkar som hon
blivit radd for skuggan min pa vaggen. Alla gardiner var for.



Scen 2
(Blanche kommer in)

Markisen
Mitt barn, en sadan tur att det inte var nagot farligt.

Blanche
Kére far, Ni ar forstaende i allt, och Ni visar mig sadan karlek.

Markisen
Lat oss inte tala mer om det som har hant.

Blanche

Ah, tro mig, det finns inget som &r sa utan mening att det inte béar ett tecken fran Gud, sdsom
himlens evinnerliga valde uti en droppe vatten. Om far bara ger sitt tillstand har jag beslutat att g i
kloster.

Markisen
Ga i kloster!

Blanche
Jag tror nog att den bekannelse jag gav inte har forvanat Er sarskilt mycket.

Markisen

Naval!l Man far vara beredd pa, nar det géller ett barn som ar sa dygdigt som min flicka, ett beslut
som ar till den grad exalterat. Om du haft mindre stolthet lade du inte sadan vikt vid ett skrik. Inte
flyr man varlden med forakt.

Blanche

Men jag foraktar inte varlden, for mig blir varlden mer och mer till ett element dar inte jag kan leva.
Jo, min fader, kroppen sager nej, jag star inte ut, alla dessa brak, allt detta vasen. Om man later mina
nerver fa ro, ska man fa se till vad jag kunde duga.

Markisen
Kara lilla flicka, det blir ditt samvete som far saga vad som &r bast och som avgér om din kraft ar sa
svag eller inte.

Blanche

Ah, jag ber Er, nu slutar vi detta spel. &h, kire far, 1at mig fa tro pa att det finns en bot fér min
forfarliga klenhet som har gjort mitt liv till en pldga. Hade jag inte min tro pa att Gud vill ha mig som
den jag ar, skulle jag do infor Er av skam. Visst ar det mojligt att Ni, min far, har ratt, att jag borde ha
hardat ut annu nagon tid. Men Gud &r alls inte ond. Jag ger ju honom allt, ja, jag lamnar allt, avstar
ifran allt, sa han kan ge mig min heder.

Scen 3

Mellanspel
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Scen 4

Gamla Priorinnan

Du ska inte tro att denna min stol ar ett privilegium i min stallning, liksom en fotpall for hertiginnor.
0O, nej! Bara av karlek till mina dottrar, som ju alla vill sa val, skulle jag vilja sitta bekvamt har. Men,
det ar inte enkelt att ater vanja sig vid gamla vanor som man sedan lange glomt, och jag har markt
att det som borde bereda behag, fér mig aldrig kommer att bli mer an ett plagsamt nédvandigt ont.

Blanche
Tank sa ljuvt det maste vara, ndr man har natt sa valdigt langt pa forsakelsens svara vag att man inte
kan finna vagen tillbaka.

Gamla Priorinnan

Mitt stackars barn, varje vana tar slut nar man avstar fran allt. Vad hjalper det en fattig gammal
nunna att hon &r fri ifran allt nar hon anda inte ar befriad fran sig sjalv, nar hon anda ar fangen uti sig
sjalv. Jag ser att strangheten i var orden inte gor dig radd.

Blanche
Inte det minsta.

Gamla Priorinnan
Ja, ja, ditt hjarta, mitt barn, ar mycket adelt. Varfor vill du till oss?

Blanche
Hogvordiga moder, ar det ett krav att jag ska ge Er ett uppriktigt svar?

Gamla Priorinnan
Ja

Blanche
Att fa ett liv som ar hogt och heroiskt.

Gamla Priorinnan
Ett liv som ar hogt och heroiskt, rattare sagt du vill finna ett satt har att leva, ett satt som du felaktigt
tror gor det lattare att leva som hjaltinna, som ger dig allt vad du ber om nar du stracker ut din hand.

Blanche
Min hogvordiga Moder, nej, inte alls, nagot sddant har jag aldrig tankt.

Gamla Priorinnan
Men det som ar farligast av allt 4r det som man brukar kalla illusioner.

Blanche
Om jag nu har en illusion, sa vill jag inget hellre &n att man tar bort den.



Gamla Priorinnan

An att man tar bort den... Nej den saken far du nog ta hand om sjilv, min flicka. Var och en hér har ju
fullt upp att géra med sin egen illusion. Min flicka, de flesta manniskor undrar varfor vi finns till, och
efter allt 4r det ju bara helt férstaeligt att denna fraga stélls. Nej, min flicka, vi har inte bildat en
forening som planar ut allt kott, som kdmpar att bevara alla dygder. Vart kloster ar ett hus, ddr man
ber, det &r alltsa endast genom bonen vi existerar, och den som inte tror pa bénen tycker darfor allt
vi gor ar hyckleri, att vi ar parasiter. Om tron pa Herren Gud &r universell, sa bér det ju forhalla sig sa
dven med bonen. Och varje bon som beds, beds den sa av en liten herde som vaktar faren, sa géller
bonen hela var jord. Det som den lille herden gor emellanat, nar hjartat talar fritt i hans brost, ar var
plikt att gora dag och natt. Ah, kira barn, har i klostret ska det rada en anda som &r hard, men jag ar
gammal och sjuklig, tiden jag har kvar ar sa kort, och du gér mig sa rord, mitt barn. Du har stora
provningar framfor dig, min flicka.

Blanche
An sen d&, nar Gud ska ge mig styrka.

Gamla Priorinnan
Det han vill préva i dig, det ar inte din styrka, men det ar din svaghet. Men, du grater?

Blanche
Jag grater darfor att jag ar sa glad. Era ord ar sa harda, daven om de varit 4n mera harda sa kan inget
hindra den makt som har fort mig till Er. Det finns ingen annan tillflykt for mig.

Gamla Priorinnan
Men, var orden ar inte nagon tillflykt. Det ar inte orden som ska vakta pa oss har, men vi ska vakta
var orden. Sag mig sa till slut, kdra barn, kanhdnda har du redan téankt ut det namn du vill ha som

karmelit, i hdndelse av att du far plats sdsom postulant. Men du har vl inte hunnit tanka an pa det?

Blanche
Jo visst, min moder. Jag vill kalla mig syster Blanche de I’Agonie du Christ!

Gamla Priorinnan
Ga nui frid, min flicka.

Scen 5

Mellanspel
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Scen 6

Constance
Fordomt! Alltid dessa boner!

Blanche
Det ségs att handlarna i staden inte ger ifran sig mjolet, och att Paris snart blir utan brod.

Constance

Se! Nu ar vart gamla strykjarn hett igen. Det var da pa tiden att det blev gjort! Se, sa fint man har
lagat handtaget som var sa trasigt. Nu far vi inte se syster Jeanne de la Divine Enfance blasa sig pa
fingret och skrika: Jag star inte ut mer att stryka med ett sadant bedrovligt jarn! Och hor sen! Jag far
bita mig hart i tungan att inte skratta, for det &r ju sa roligt. Hennes sprak far mig jamt att minnas
landet, och de bonder som bodde i Tilly. Syster Blanche, fyra veckor innan jag blev upptagen i
klostret, da hade vi en fest, det var min bror som firade brollop. Traktens alla bonder kom till vart
slott. Flickorna gav honom en blomsterbukett till ljud av violiner. Forst var vi i kyrkan, sedan at vi
middag och vi fick dansa hela natten. Jag fick sjalv fem kontradanser, och du kan tro att jag var
lycklig. De arma bonderna dlskade mig till vanvett for att jag var sa glad och for att jag dansade sa
bra.

Blanche
Att du inte skdms att prata som du gor. Tank pa att var hogvordiga Moder...

Constance
Syster min, for att radda livet pa var moder, skulle jag gérna ge bort mitt eget fattiga liv som
ingenting. Ja, det ar sant, hur enkelt som helst. An sen, &r man sextio ar ar det vil 4nd& dags att d6?

Blanche
Sag, var du aldrig radd att do?

Constance
Nej, varfor det? Jo, kanhédnda... det var sa langesen, forut, nar jag inte visste vad det var.

Blanche
Ja, men sen...

Constance
Min Gud, syster Blanche, med ens blev hela livet sa trevligt och sa roligt! Och dven déden blev for
mig pa samma satt.

Blanche
Vad tror du nu?

Constance

Vad tror jag nu, jag vet inte langre vad jag tdnker om att d6. Men jag tycker annu att livet, det &r sa
roligt. Jag forsoker gbra mitt allra basta av det som jag maste, men, allt det som jag maste ar roligt.
Ar det s3 att jag borde blygas darfor att jag kan tjdna Herren Gud med gladje?



Blanche
ar du inte radd att Gud ska trottna pa ett sadant gott humor?

Constance
Ursakta, syster Blanche, jag kan inte |ata bli att tro att det var med avsikt som du ville géra mig ont.

Blanche
Naval, jag kan inte neka det, jag var sa avundsjuk.

Constance

Ar det sant?! Du kdnde avund! Hur kan det vara majligt? Det var det vérsta som jag ndgonsin har
hort! Hur kan du avundas mig som har fortjanat att bli piskad darfor att jag talat sa aningslést om den
dod som vantar pa vara kdra Moder. Syster Blanche, eftersom jag talat som jag har gjort for en stund
sen, vill du hjdlpa mig att se till att felet nu blir gottgjort. Lat oss falla pa kna, |3t oss offra vara tva
fattiga liv i stallet for var priorinnas.

Blanche
Sadana barnsliga pahitt.

Constance
Nej, inte alls, syster Blanche. Det var min sjal som gav mig en sadan vacker tanke.

Blanche
Vad ar det har for skamt?

Constance
Idén bara kom av sig sjalv. Jag kan inte tro att det kan gora nagot ont. Jag har jamt énskat d6 i min
ungdom.

Blanche
Jag vill inte vara med i komedin.

Constance
Hor pa! Med det samma jag sag dig nar du kom hit, sa férstod jag att jag blivit bonhord.

Blanche
B6nhord om vad da?

Constance
Oom...

Blanche
Stall bort ditt I6jliga strykjarn. Svara pa min fraga, Constance.

Constance

Naval, jag forstod att Gud vill ge mig den naden att f& d6 medan jag ar ung, och att vi far do
tillsammans, pa samma dag. Var eller hur det ska hdnda, det forstod jag inte, och i denna stund vet
jag inte mer an da.



Blanche
Ah, vilka dumma idéer! Att du inte skams for att tro att ditt lilla liv skulle dterkdpa livet &t ndgon
annan. Ditt hgmod kommer ifran djavulen sjalv. Du... Du... Du later bli...

Constance
Om jag har sarat dig Blanche, sa forlat.

Scen 7

Mellanspel
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Scen 8

Gamla Priorinnan

Vill Ni vara snall och satta kudden pa plats... Nog ar det val sa att Monsieur Javelinot ger mig lov att
bli buren till min stol? Det vore valdigt pinsamt for mig om mina dottrar fick se mig sa helt utan
krafter, ligga som en drunknad som just dragits upp ur sjon. Jag ar, fastan min kropp ar svag, klar i
mitt huvud. Ah, det ar inte for att jag har ndgonting att délja. Men, nar modet sviker och man &r s3
liten och ynklig, maste det d4nda vara majligt att ha sin hallning korrekt.

Mor Marie
Om jag réatt forstod Er, min Moder, sa hade angesten Ni kant gett med sig nu i natt.

Gamla Priorinnan

Det berodde pa att jag var helt bed6évad. Men, jag tackar &nda min Gud! Jag slapp se min egen dod.
”Att se sin dod” verkar ju bara vara ett talesatt bland folk. Men jag har sett den, jag har sjalv
beskadat hur jag dog, och ar som forfoljd av denna syn. Jag r ensam, min Moder, outsagligt ensam,
utan nagot som kan ge trost. Sag mig nu som det &r! Hur manga dagar har Monsieur Javelinot sagt Er
att jag har kvar att leva?

Mor Marie
Er starka natur kan inte besegras sa latt. Han tror Er kamp kommer att bli lang och mycket plagsam,
men Gud...

Gamla Priorinnan

Gud, han ar ju blott en skugga. Tyvarr! | trettio ar har jag varit hér, och tolv var jag priorinna. Och
varje stund i mitt liv sa ténkte jag pa doden, vad har det tjanat till? Inte nagot alls! Jag hoppas att
Blanche de la Force skyndar sig hit. Vid métet som ni holl i gar, stod hon dnnu fast vid det namn hon
valde nar hon kom?

Mor Marie
Ja, om Ni inte sdger nej 6nskar hon dnnu att bara namn som Blanche de |’Agonie du Christ.

Gamla Priorinnan

Och jag forde henne in uti detta hus, syster Blanche de I’Agonie du Christ. Av alla sma déttrar finns
ingen som bereder mig san oro. Jag hade téankt anbefalla Er att ta hand om Blanche. Detta skulle d3,
om var Herre vill, bli min allra sista handling som klostrets priorinna. Moder Marie...

Mor Marie
Min Hogvordiga Moder?

Gamla Priorinnan
Vid den lydnad som Ni har svurit, tar Ni emot Blanche de la Force? Ni star till svars fér henne infor

Gud.

Mor Marie
Ja, min Moder.
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Gamla Priorinnan
Det som behdvs ar en fasthet uti omdéme och smak och i karaktédren. Ty de ar just de drag som fattas
henne, Men Ni har dem i 6verflod.

Mor Marie
Det ar alltfor sant. Som alltid ser Ni rakt in i min sjal.

Gamla Priorinnan

Hon ar har, visa henne hit.

Sa res dig upp, min flicka. Det var meningen att vi skulle talas vid en stund, du och jag, men den
konversation som jag redan haft gor att jag inte orkar. Du ar den allra sista som kom, och darfor
karast for mitt gamla hjarta. Ja, utav alla doéttrar allra kdrast, sdsom ett barn man far som gammal,
langt mer hotat och 6vergivet an de andra barnen. For att beskydda dig fran faror gav jag gérna bort
mitt stackars liv. Ah, tro mig, jag gav giarna bort det. Men jag har inte annat att ge 4n min déd, en
fattig simpel dod. Herren ser sin dra i sina helgon, sina hjaltar och martyrer. Han blir lika drad i sina
arma.

Blanche
Att vara arm, det gor mig inte radd.

Gamla Priorinnan

Kira barn, vad som dn hiander sa lamna inte din fina enkelhet. Ah, min dotter, forsok férbli detta
mjuka sensitiva vdsen i Var Herres hand! Ett helgon kdmpar inte emot de frestelser som finns, och
gor inte heller vald mot sin laggning. Varje valdsdad ar alltid ett verk av den onde, sa hys aldrig férakt
for dig sjalv! Gud har tagit din heder till sig, den ar i sakrare forvar i hans hand an i din egen. Res dig
nu upp, det ar dags for dig att ga. Farval, gd nu i frid. Farval, kara lilla barn...

Monsieur Javelinot, vill Ni vara snall och en starkare dosering av medicinen.

Lakaren
Hogvordiga Moder, det ar mer an vad Ni tal.

Gamla Priorinnan

Monsieur Javelinot, vet Ni inte att det ar brukligt i detta hus att priorinnan helt offentligt tar farval av
sina kéara systrar? Moder Marie, forsok beveka Monsieur Javelinot. Jag maste fa nagot genast, till
varje pris! Ah, min Moder, titta hit, vagar jag visa upp mitt ansikte fér mina déttrar?

Mor Marie
Ah, min Moder, Ni ska inte ha bekymmer om oss! Ni ska inte tinka pa ndgon annan &n Gud.

Priorinnan
Jag kan inte i det tillstand som jag nu ar i bekymra mig om Gud! Forst far han bekymra sig om mig!

Mor Marie

Ers Hogvordighet borjar yra. Jag tror det ar basta att stanga fonstret. Ty var Hogvordiga Moder vet
inte vad hon sager. Hon &r inte sig sjalv, och vi maste forhindra att hon kan férarga de andra...

Se sa! Syster Anne de la Croix, bete Er inte som ett vap. Har far Ni inte svimma. Fall istallet pa kna och
be! Det hjalper battre an salt.

Gamla Priorinnan
Moder Marie av Inkarnationen! Moder Marie!
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Mor Marie
Min Hogvordiga Moder?

Gamla Priorinnan
Jag sag kapellet ligga dar helt tomt, och allt var skovlat, med altaret itu, och med flackar av blod 6ver
golven. Ah! 3h! Gud gar ifran oss! Gud gldmmer bort oss!

Mor Marie
Ers hoghet ar nu utom sig och kan inte styra tungan. Men jag ber Er anda att Ni forsoker tiga, ty
annars...

Gamla Priorinnan

Jag ska tiga, jag ska tiga...

Bry Er inte om vad jag sagt! Jag har inte nagon kontroll pa min tunga och pa mitt uttryck. En angest
klibbar sig fast som en dédsmask p& huden... Ah! Om jag kunde riva bort den masken med mina
naglar!

Mor Marie
Ga och tala om att ingen kan fa se var Hogvordiga Moder idag. Klockan tio rekreation, allt ska vara
som vanligt.

Gamla Priorinnan
Moder Marie av Inkarnationen, i namn av den lydnad Ni har svurit, gér som jag sager...

Mor Marie
Var Hogvordiga Moder vill att Ni kommer fram till hennes sédng.

Gamla Priorinnan
Blanche...

Mor Marie
Men det hér ju vanvett... Detta borde ju forbjudas.

Gamla Priorinnan
Jag ber om nad... radd... dod... radd for att do.

Blanche

Var Hogvordiga Moder vill ha... Var Hogvordiga Moder ville ha...
Hon skulle ha fatt...

13
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Scen 9

Mor Marie
Vart ska du ga?

Blanche
Jag... Jag... Tiden har redan gatt, min Moder

Mor Marie
Vad ska det betyda? Ar d& de nya redan i kapellet?

Blanche
Det vill saga att... syster Constance gick att hamta dem hit...
och da...

Mor Marie
Och da blev du genast radd, och...

Blanche
Visste inte att det var forbjudet att vdnta invid dérren.

Mor Marie

Nej, lilla barn, 13t bli det! Ga inte tillbaks. Stanna nu kvar!

Att forfela sin plikt ar att forfela sin plikt.

Nu ar det gjort, men du ska inte bli sa upprord!

Det ar kallt i natt, och jag tror att du darrar mindre av radsla an kold.

Jag ska sjalv folja med dig, mitt barn, tillbaka till cellen.

Och sa till slut, forsok glomma det har som nu hande i kvall.

Ga till sangs, korsa dig sedan och sov.

Jag har befriat dig for i kvall ifran 6vriga boner.

| morgon, mar du vaknar, kdnner du inte langre nagon skam, utan smarta.
Och forst da kommer du att kunna be om nad hos Gud, utan risk att géra skadan &n vérre.

Scen 10
Constance
Syster Blanche, vi gjorde nog vart kors for hogt och for yvigt.

Den grav som man gav var stackars moder &r sa liten!

Blanche
Vad ska vi gora med de blommor som har blivit éver?

Constance
Jag vet, vi tar och gor en bukett till den som blir priorinna.

Blanche
Det ar inte sdkert att Moder Marie av Inkarnationen tycker om blommor.
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Constance
Jag ville sa gérna!

Blanche
Att hon gillar blommor?

Constance
Nej, syster Blanche, men att hon viljs till priorinna.

Blanche
Du tror jamt att Gud ska ratta sig i allt efter ditt behag!

Constance

Varfor inte?

Det som vi brukar kalla slump, det ar kanske for var Herre logik?

Tank bara pa den déd han gav var kdra Moder, syster Blanche!

Vem kunde val tro att hon skulle ha sa svart for att do,

och att hon skulle plagas sa!

Man kan tro att nar hon skulle fa sin dod tog var Herre helt enkelt fel, precis som vaktmastaren kan
ta en rock for en annan.

Ja, hon fick en dod som tillhér en annan, hennes dod var for liten fér henne.

Ja, den gav henne ju inte ens nagon plats att komma in i armen.

Blanche
Vad vill det sdga, att en dod tillhér nagon annan? Syster Constance?

Constance

Det betyder att den andra, nar det ar dags, och nar hon ska do.

kommer att fa det sa latt och mycket behagligt, en dod som ar helt utan plagor.

Vi dor ju inte var for sig, nej, vi dor for varandra, och vissa de dor nog i stallet for andra. Vem vet?
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6:e Tablan
Scen 11

Nya Priorinnan

Ni kdra dottrar, an en gang vill jag sdga att vi alla har berdvats var kdra, hogvordiga Moder i en stund,
da vi behover hennes fasta stdd mer an nagonsin. Utan tvivel ar de forbi, de tider, da vi levde trygga,
da vi glomde alltfor 1att att lagen inte kan skydda oss ifran nagot ont, att vi jamt befinner oss i
Herrens hand. Vad innebér den tid som vi gar till métes? Det vet ingen.

Jag vantar mig blott av den heliga forsynen, alla goda dygder som de rika och de med makt garna ger
sitt han och férakt.

En vilja som ar god och férsonlig, en talmodighetens anda. Dessa dygder, de passar battre pa oss
arma systrar dan pa andra. Ty det finns sa manga satt att visa mod pa och uppa de stora pa jorden
stalls andra krav an uppa de sma. Dessa skulle de ju inte 6verleva. Av en drang kan man krava blott
en del av hans herres dygder. Ty de passar ju honom inte alls, lika lite som timjan lampar sig for en
kanin.

Jag repeterar: Vi ar fattiga, enkla kvinnor, som ar har for att be till Gud.

Var pa vakt mot allt som kunde leda tanken bort fran att be. Var pa vakt dven mot martyriet. Ty att
be &r var plikt, och martyriet ar en beldning. Nar en stor kung, infor hela sitt hov, ger ett tecken at en
piga och ger henne plats hos sig i sjdlva tronen, som vore hon hans drottning och hans maka, ar det
bast for henne att hon varken tror pa sina 6gon eller 6ron, utan som dammar av hans mobler.

lag ber er att forlata, att jag har uttryckt mig sa klumpigt, att orden kommer som de faller.

Moder Marie av Inkarnationen, var snall och finn ett lampligt slut pa detta tal.

Mor Marie

Mina systrar, var hogvordiga Moder har sagt oss, att var allra framsta plikt, det ar att be.
Vi gor sa var plikt, inte bara med vara lappar, utan helt enligt var Moders bestamda vilja.

PAUS

Scen 12

Priorinnan
Var det ndgon som kom?

Constance
Framfor bakdoérren star en herre till hast, och han 6nskar traffa var hogvordiga Moder.

Priorinnan
Vid vilken dorr?

Constance
Den som vetter mot granden.

Priorinnan
Ar han sa man om att inte bli sedd, sa dr han helt sidkert en van. Ga och se, min Moder.

Mor Marie

Min Moder, den som kom var Monsieur de la Force. Han vill tala med sin syster, sen tanker han fly ut
ur vart land.
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Priorinnan
Sa ga da och sag till Blanche de la Force. Omstandigheterna ger lov till ett sddant brott emot regeln.
Men jag onskar att ni observerar vad som sker.

Mor Marie
Kan inte Ni, min Moder, ge mig tillstand att slippa...

Priorinnan
Ni, min Moder, och ingen annan.

Scen 13

Mellanspel
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AKT 2

7:e Tablan

Scen 14

Chevalier
Hur lange ska du vara sa dar? Du ser inte hit, vdander bort din blick och vill inte tala.
Vad ar det for satt att halsa sin broder?

Blanche
Var Herre vet att jag inte vill bereda dig minsta sorg!

Chevalier
For att fatta mig kort, du kan inte kdnna dig helt sdker har i klostret sager far.

Blanche
Det kan hdnda att han har ratt, men héar kdanns bra, och det ar nog for mig.

Chevalier
Varfor denna annorlunda ton? En sadan skillnad fran forr!
| den hallning som du nu presenterar ar du sa konstlad och uppfor dig sa spant.

Blanche
Det du tycker verkar konstlat, det dr inget annat &n min brist pa vana.
Jag har inte lart mig att leva sa glad; att vara lycklig och befriad.

Chevalier
Du ar kanske lycklig, men du ar inte befriad. Ty det star inte i din makt att dvervinna naturen.

Blanche
Men detta liv som karmelit, ar det ett liv som &r sa hett efter naturen?

Chevalier

| den tid vi lever nu finns det nog ganska manga som levde i 6verfod,
som garna bytte med dig for att fa komma i kloster.

Jag har talat mycket grymt, Blanche, men ténker pa var gamle far,
Som lever alldeles ensam i sitt hus med sitt tjanstefolk.

Blanche
Det ar inte for att jag ar radd som jag ar har.

Chevalier

Du ar radd att bli rddd, och den radslan ar inte vard mer, efter allt, an ndgon annan.
Man far ta risken att bli radd, som man riskerar sitt liv.

Den risken ar det sanna modet.

Blanche
Numer ar jag inte annat an detta fattiga, 6dmjuka offer infor Guds Hoga Majestat.
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Chevalier

Blanche, nar du sag att jag kom for en stund sen,

blev du mycket svag och du var nara att svimma,

och sa med ens, i detta ljus som inte &r sa starkt,

en enda sekund sag jag hela var barndom.

Det kan bara vara av misstag som vi behandlar varandra som vi gor,
sager saker helt pa trots. Har man gjort om min lilla hare?

Blanche
Ah, varfor vill du f& mig att tvivla igen, det &r ju gift uti min sjal?
Av detta gift holl jag pa att do. Ja, visst, nu ar jag en annan.

Chevalier
Ar du inte ldngre radd?

Blanche
Dér jag ar, kan inget handa.

Chevalier
Naval, adjo, kara syster.

Blanche

Ah, du far inte g& med ett farval som till en ovén!

Sa synd! Du har kédnt sddan omtanke fér mig sa lange nu

att den utan moéda inte kan ersattas av samma enkla aktning
Som du ju hyser for vilken som helst av dina vdanner!

Chevalier
Blanche, nu ar det ju du som &r hard och talar grymt.

Blanche

Inom mig finns, vad dig betraffar, bara mildhet och 6mhet.

Men jag ar inte mer din lilla hare.

Jag ar nu en dotter av Karmel, som ska lida for dig.

Och jag vill hddanefter bara att du ser henne som nagon som kampar med i striden,
ty vi ska bada kampa, om ock var och en pa sitt satt,

och de faror och risker som hotar dig, ar ocksa mina.

Mor Marie
Fall inte omkull, syster Blanche.

Blanche

Ah, min Moder, jag begick en synd.

har jag glomt bort vem jag ar?

Jag orkar inte med hans émkansvarda ton!
Ma Herren forlatal

Och hans mildhet, den goér mig acklad.

Nér ska de sluta att se pa mig som ett barn?

Mor Marie
Sa kom, det ar dags nu att ga.
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Blanche

Jag har visat mig stolt och kommer nu att straffas.

Mor Marie

Det finns bara ett satt att sla ner hdgmodet:
Hoja sig i anden 6ver det

Sa hall dig stolt nu.

Scen 15

Mellanspel

20



8:e Tablan

Scen 16

Fader Clemens

Karaste dottrar, det som jag har att sdga ar redan bekant for de flesta ibland er. Jag har blivit
avstangd fran min tjanst och forvisad, och den méssa som jag nyss har last, det var min sista.
Helt tomt &r tabernaklet. Vad de forsta kristna fick gora, samma atgard gor jag idag.

Idag ar det en stor dag for Karmel. Farval, Gud vare med er. Lat oss sa sjunga tillsammans.

Blanche
Vad ska det bli av Er?

Fader Clemens
Inte annat dn jag redan ar, en som ar férvisad och forfoljd.

Blanche
Men om det vi har hort ar sant, tar de Ert livom Ni blir igenkand.

Fader Clemens
Det ska kanske inte bli sa sarskilt att.

Blanche
Ska Ni leva forkladd?

Fader Clemens
Ja, sa lyder ordern som vi fatt ta emot. O, syster Blanche, Er fantasi, den galopperar lite for hastigt.
Mitt kéra barn, var bara lugn. Jag stannar kvar, inte langt harifran. Jag gar hit sa ofta det ar maojligt.

Constance
Hur ar det mojligt att man forfoljer sina praster i ett kristet land? Hur har fransmannen kunnat bli sa
fega?

Mathilde
Man ar radd. Var och en ar radd. Och de smittar varandra med sin radsla, som en stor epidemi av
pest eller kolera.

Blanche
Ja, rédslan &r kanske anda att se som en sjukdom.

Constance
Men finns det inga fransméan kvar med mod nog att forsvara vara praster?

Priorinnan
Nar det fattas praster, finns det gott om martyrer, och den gudomliga forsynen befinner sig i balans.

Mor Marie

Horde alla att detta var den Helige Ande som talade genom var Moder? For att vart land ma behalla
dess praster, en dotter av Karmel, hon maste da offra sitt liv.
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Priorinnan
Det var inte alls vad jag sa, min Moder. | vart fall sa har Ni inte forstatt mig. Det &r inte vi som ska
besluta vilka namn som ska bli inskrivna i boken som martyrer.

Constance
Vem kan det vara som ringer?

Mathilde
Skynda in i tvattstugan och se genom luckan vem det ar.

Fader Clemens
Jag var néra att bli fast av en patrull, och sedan av en folkhop. Det fanns inget annat skydd an att
atervénda hit.

Constance
Stanna har hos oss, min Fader.

Fader Clemens
Jag tror att det vore alltfor farligt. Jag kan inte stanna. Bara detta folje har gett sig ivdg bort mot

torget, da kan jag ge mig harifran, da ar faran over.

Constance
De ar har!

Mathilde
De ar har!

Alla nunnor
De &r har!

Fader Clemens
Kanske ar det redan forsent. Vad ska handa med er, sma déttrar, om man far se mig har?

Folkhopen
Kom ut och 6ppna! Kom ut och 6ppnal!

Alla nunnor
Oppna inte! Oppna inte!

Scen 17

Mor Marie
Syster Constance, ga och ta emot dem.

1:a Kommissarien
Var fan ar alla nunnor?

Mor Marie
Ni ser dem alla har.
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1:a Kommissarien
Det ar var plikt att meddela alla i klostret ett dekret om forvisning.

Mor Marie
Jag tanker inte hindra er alls.

2:a Kommissarien

Var lagstiftande forsamling beslutar det som foljer, sjuttonhundranittiotva, av den sjuttonde augusti:
Innan forsta oktober maste alla fastigheter som annu befolkas av nunnor, liksom munkar, det géller
dem som er, grundligt evakueras av dem som for 6gonblicket bor dar. De kommer sedan att forsaljas
av var forvaltning och dess administration.

1:a Kommissarien
Vill Ni anféra ndgot emot detta beslut?

Mor Marie
Vad skulle det tjana till? Vi besitter ju numera ingenting alls. Ge oss bara lite klader, det kommer vi
sdkert inte ifran, ni forbjuder oss ju att ha vara drakter kvar.

1:a Kommissarien
Ah! Tank att ni ska ha sa brattom att bli kvitt uniformen, sa att ni far se ut som alla andra!

Mor Marie
Da ska jag saga Er att det inte dr uniformen som gor en soldat. Vilka klader vi an bar, forblir vi for
alltid tjanarinnor.

1:a Kommissarien
Men folket behover inte tjanarinnor.

Mor Marie
Men det har stort behov av martyrer, och med det kan vi faktiskt erbjuda folket var tjanst.

1:a Kommissarien
Ah! D& i tider som de hér &r inget virt.

Mor Marie
Dar tar Ni fel. Det ar livet som forlorat sitt varde nu, och inte ar vart mer an Er papperslapp.

1:a Kommissarien

Denna mening skulle sta Er mycket dyrt, om Ni sa den till nagon annan &n till mig!

Ni tror att jag ar en som torstar efter blod. Jag var sakristan i féorsamlingen i Chelles. Kyrkoherden dar
var min fosterbror.

Men det &r bast att man gar dit vinden drar!

Mor Marie
Om det &r sa kan jag kanske fa ett bevis pa denna Er goda vilja.

1:a Kommissarien

Da ska jag ta med mig kommissarien och patrullen, men jag maste halla kvar arbetarna har till ikvall.
Var pa vakt for Blancard som ar smed. Han jobbar som spion.
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Jeanne

Hor upp, var hogt vordade Fru Moder kommer snart hit och sager farval. Hon maste ge sig av till
Paris. Kéara lilla syster Blanche, Ni vet sdkert att vi varje jul bar omkring vart konungabarn i alla sma
celler. Jag hoppas att han nu ska gora dig modig.

Blanche
Ah, vad han &r svag! Och s3 liten!

Mor Marie
Nej, vad han &r liten, men vad han ar stark!

Blanche
Konungabarnet dog! Det enda vi har kvar, det ar nu Guds lamm.
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9:e Tablan

Scen 18

Mor Marie
Tala till dem, Fader, de &r alla forberedda sedan lange pa det |6fte som de ténker avge.

Fader Clemens
Men detta dr ndgot helt utanfér min tjanst, och jag tycker det ar bast att Ni for talan sjalv under Er
priorinnas franvaro.

Mor Marie

Mina dottrar, vi bor alla tillsammans avge |6ftet att d6 som martyrer for att bevara var orden Karmel,
och for att radda vart fadernesland.

Det glader mig mycket att ni tar emot forslaget som jag gav sa sakligt och kallt som Herren Gud
befallde mig att ge det. For det galler verkligen inte att offra vara liv i nagon vacker illusion att de har
nagot vérde.

Jeanne
Vad ar det som detta 16fte nu férbinder oss till? Olagenheten med I6ftet vi ska ge, ar den risken att
det kan sondra en sjal och skapa svara samvetskonflikter?

Mor Marie

Och just darfor har jag alltid tankt att den princip som géller for ett sadant beslut absolut bér
godkdnnas av alla. Om nagon enda vill sdtta sig emot, ska jag lata det hela bero.

Och mitt forslag, det ar att vi ska résta om saken for att allt ska bli ratt. Vill Ni, min Fader, vara snall
och ta emot vara roster, som om Ni tog emot en bikt? Jag hoppas att detta nu ska vara till behag, min
Moder.

Jeanne
Atminstone en storre lattnad.

Fader Clemens
Da far jag be er trada fram bakom altaret, en och en.

Mathilde
Slar vad om att det blir en som réstar mot oss.

Mor Marie
Det var bara en enda rost emot. Och det ar nog.

Mathilde
Nog vet man vilken...

Constance

Det var bara jag. Och Ni, kdre Fader, vet att det ar sant.

Men... men... men nu forklarar jag att jag ar enig med er andra, och... jag... tar tillbaka...
Jag vill gdrna avlagga loftet for er nu. Jag bonfaller er infor Herren Gud.

Fader Clemens
Det ma alltsa ske. Ga tillbaks till de andra. Sedan kommer ni fram tva och tva.
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Och Ni, min syster, 6ppna nu boken, sla upp evangeliet, och ldgg den har pa var bénpall.
Vara ungdomar forst. Syster Blanche och syster Constance far jag be.

Scen 19
Mellanspel
Scen 20

1:a Officeraren

Medborgarinnor, en stor gratulation for visad disciplin och medborgerlig anda.

Men jag varnar ocksa for att var nation kommer att ha 6gonen pa er. Inget liv i klostret mer, ingen
mer kontakt med fiender som vill storta republiken eller dessa motspanstiga praster som vill forsvara
tyranniet. Om fem minuter sa ska ni fa, en och en, pa kansliet, det certifikat som ska ge er tillflle att
fa del av frihetens harlighet under protektion av lagen.

Priorinnan

Syster Gérald, vi maste pa nagot satt underratta prasten. Det var redan bestamt att han dven idag
skulle celebrera massan. Men efter det som har hant, tror jag att faran ar alldeles for stor fér honom
och for oss. Haller Ni inte med, Moder Marie?

Mor Marie

Jag forlitar mig pa Er, min Moder, vad hddanefter jag bor tanka eller inte ténka.

Men om det var fel att handla som jag gjort, har det likval skett och det som &r gjort ar gjort. Hur kan
vi forena loftet som vi gav med att vara sa forsiktiga?

Priorinnan

Var syster for sig star till svars for sitt 16fte infér Gud, medan jag ska sta till svars for er alla. Jag ar
tillrackligt gammal for att halla ordning p& mina papper.

Scen 21

Mellanspel
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10:e Tablan

Scen 22

Blanche
Ar det Ni?

Mor Marie
Ja, nu kommer du med, det ar dags

Blanche
Jag ar inte ledig och kan inte f6lja mer Er...
men om nagra dagar kanhanda...

Mor Marie
Inte alls om nagra dagar, kom nu genast! Om nagra dagar ar det forsent.

Blanche
For sent for vad?

Mor Marie
For sent for din raddning.

Blanche
For min raddning... Men dar hos Er finns det inte heller nagon sédkerhet.

Mor Marie
Jo, du l6per farre risker @n hér, Blanche.

Blanche

Jag kan inte tro Er. | tider som dessa tider finns ingen plats som &r lika siker som denna. Har ska jag
stanna. Vem skulle s6ka upp mig har? De dodar ingen sa lag... Men jag ar trott och maste vila, Moder
Marie. Min Gud! Jag har glémt min stuvning! Och det ar Ert fel! Min Gud! Min Gud! Vad ska jag ta
mig till?

Mor Marie
Forsok att ta det lugnt, Blanche. Nu ar ju allt som det ska. Du ska inte grata.

Blanche

Jag grater nar jag ser Er godhet, och jag skams att grata for Er. Varfér lamnas jag inte ifred? Jag vill att
ni ska gldmma bort mig nu. Vad har jag gjort for illa? Vad har jag gjort for ont? Jag har inte krankt
Herren Gud. Min radsla ar ju skapad av Gud. Jag ar fodd i radsla, sa har jag levt, och lever dnnu. Alla
manniskor foraktar en radd, sa det ar ratt att jag lever nu hidr som en foraktad. Sa har jag tankt sedan
lange nu. Och den ende som kunde hindra mig fran sadana tankar, det var min fader. Han &r dod.
Han blev giljotinerad hdromdagen. | det hem som bé&r hans namn, ar jag inte vardig att fa bara hans
namn. Sa vilken roll passar mig mer én en elandig och fornedrad slavinna? Igar fick jag stryk. Ja, da
fick jag stryk! Det ar ingen olycka alls att vara foraktad, men att hysa forakt for sig sjalv.

Mor Marie
Syster Blanche de I’Agonie du Christ!
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Blanche
Min Moder?

Mor Marie

Glom inte bort adressen som du nu ska fa. Mademoiselle Rose Ducor, tva rue Saint-Denis.

Henne kan du lita pa, mitt barn. Rose Ducor, tva rue Saint-Denis. Dar ska jag vanta dig tills i morgon
kvall.

Blanche
Ingen idé, jag kommer inte att ga dit.

Mor Marie
Du gar dit. Jag vet att du gar dit, min syster.

Kvinnorost
Blanche, var blev du av?

Scen 23

Rést 2
Det verkar inte som om vi sett slutet pd alla bedrévelser dnnu.

Den Gamle
Det dr verkligen sant att livet i Paris blir svarare och svarare.

Rést 1
Oh! Det dr dad inte bédttre ndgon annanstans, Monsieur.

Rost 2
Snarare sdmre. Jag, jag kommer fran Nanterre.

Rost 1
Och jag fran Compiegne.

Blanche
Kommer Ni fran Compiegne?

Rést 1

Javisst, min skéna. Jag kom ddrifran igdr med en kérra grénsaker. Ddr finns det ett par dussin
obehagliga kanaljer som dr rddda fér varandra, och fér att lugna sig vdsnas de som om de var
sexhundra. | férrgdr arresterade de de ddr karmelitnunnorna. Ar det dér du har dina férdldrar?

Blanche
Ah nej, Madame, och jag har aldrig ndgonsin varit i Compiégne. Jag har bara varit i Paris i §tta dagar.

Jag kom fran Roche-sur-Yon med mitt vdrdfolk.

Rost 2
En lustig piga, ska jag séiga!
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11:e Tablan

Priorinnan

Mina dottrar, natten har i fangelset borjar snart ga mot sitt slut. Den forsta ar sékert svarast. Men vi
har dnda hardat ut till slutet, och den nasta ska sakert se att vi ar mycket mer fortrogna med vara
andrade forhallanden, som for ovrigt inte ar nya for oss. Det &r ju bara som att byta en dekor.
Friheten kan inte nagon berdva oss. Den har vi frivilligt avsagt oss, for lange sedan. Mina dottrar, jag
var inte hos er medan ni avlade 16ftet om martyriet. Ma det vara riktigt eller inte; Gud skulle inte lata
en sa generds handling formorka varje sjal med samvetskval och anger. Jag antar att 16ftet ni gav, allt
ansvar ska jag ta pa mig. Jag ar och forblir, vad som an hander, den som avgor nar l6ftet trader i kraft.
Ja, jag bar pa bordan for att [amna er fortjansten, eftersom jag sjalv ville avge l6ftet. Sa var inte
bekymrade mer i denna sak, mina dottrar. Jag har jamt statt till svars for er har pa jorden, varfor
skulle jag da idag férsumma mina givna plikter, vilka de 4n mande vara. Var bara lugna!

Jeanne
Med var hogvordiga Moder ar vi inte langre radda.

Priorinnan
Kristus, han var ocksa radd pa natten i Getsemane, da var han radd for att do.

Constance
Hur ska det ga for Blanche?

Priorinnan
Jag vet inte mer om henne an du, kara lilla flicka.

Constance
Hon ar snart tillbaks.

Mathilde
Hur kan Ni veta det sa sakert, syster Constance?

Constance
Darfor att... darfor att... det var nagot jag dromde nu i natt.

Officer

Revolutionstribunalen framfor att dessa kvinnor, som alla varit karmeliter, som har bott i Compiegne,
forvaltningsgrenen Oise, Madeleine Lidoine, Anne Pellerat, Madeleine Touret, Marie-Anne Hanniset,
Marie Anne Piedcourt, Marie-Anne Brideau, Marie Cyprienne Brare, Rose Chrétien, Marie Dufour,
Angélique Roussel, Marie-Gabrielle Trézelle, Marie Genevié Meunier, Catherine Soiron, Thérése
Soiron, Elisabeth Vezolot, hallt moten i hemlighet, fast det var férbjudet, kontrarevolutionért, och de
har gett ut sina skrifter helt fanatiskt, samlat pa fientliga bocker och utgor sa en skara hatska rebeller
emot var frihet. De har blott ett enda mal, och en 6nskan som &r kriminell; att se hur Frankrikes folk
blir offer fér en ny tyrann. De vill se hur friheten dranks i en massa blod, som deras |6mska
ranksmideri har gjutit uti Herrens namn. Revolutionstribunalens lagar forklarar, till foljd av detta, att
samtliga ovan namnda personer enhilligt domts att do.

Priorinnan

Jag har 6nskat av allt mitt hjarta att radda er fran det hér. Ja, jag hade velat att man tagit ifran er
denna kalk. Ty jag har haft er kdra sedan jag forst kom hit, som om jag vore er moder av naturen, och
vilken moder &r vél i stand, dven om det sa vore Herren, att skdnka bort sina egna barn? Om jag har
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gjort fel, ma Gud ge mig nad. Sadan jag nu ar, ar ni ju mitt allt, och jag tillhoér inte dem som kan kasta
sitt allt ut genom fonstret. Mina dottrar, ni ar stallda, heligt och dyrt, alla under lydnad nu en sista
gang, en sista gang for alla. Ta sa emot valsignelsen av er mor.

Scen 25

Fader Clemens
Man har domt alla till att do.

Mor Marie
Alla?

Fader Clemens
Alla!

Mor Marie
Gud! Och...

Fader Clemens
Och det kommer nog att handa nu, nar som helst... Vart ska Ni gd, min Moder?

Mor Marie
Jag kan inte Iata dem do férutan mig!

Fader Clemens
Er vilja spelar ingen roll i denna sak. Gud bevarar och valjer vem han vill.

Mor Marie
Men jag har avlagt ett |6fte...

Fader Clemens
Och det loftet gav Ni till Gud, det &r honom Ni ska sta till svars for, inte infor Era systrar. Om Gud nu

vill befria Er fran |6ftet, sa tar han bara tillbaks det som ar hans.

Mor Marie
Jag kdnner mig fornedrad! Jag ser deras blickar s6ka mig forgaves.

Fader Clemens
Forsok att finna en starkare blick pa vilken Er egen bor vara fast.

30



12:e Tablan

Scen 26

Pd Revolutionsplatsen

Scen 27

Schavotten, Sang pd latin, 6versdtts inte.
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